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PREFACE

Baccuus est une picce sur la bonté dure que
7oppose & la bonté molle. C'était le théme in-
compris de la LETTRE A MaRITAIN. Rendre & Dieu
Pintelligence qu’on vire en compte au Diable ct
qu’on lui virait surtout au xXv1° siccle on le Diable
jouait le premier réle.

Hans est bon. Le duc est bon. Le cardinal est
bon. Lothar est bon. Christine est.bonne. C’est ce
qus me semble neuf dans cette piece, puisque
nous cherchons d’habitude la force dans un méca-
nisme de méchanceté.

Un cardinal romain, d’'dme haute, devine I'dme
haute d’'un jeune hérétique. 1l s'efforce de le sau-
ver, méme aprés sa mort. Il lui évite une seconde
mort crapuleuse et, par un « pieux mensonge »
lui permet de reposer en terre sainte.

La piece ne plaide aucune cause. Elle montre
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seulement la terrible solitude des étres jeunes
qui ne s'engagent qu'en eux-mémes et refusent
d’épouser les directives d’'une politique, quelle
gu'elle soit.

La coutume autour de laquelle tourne laction
est une vieille coutume byzantine. Mais & Byzance,
le lauréat de U'épreuve acceptait d’en étre victime.
On le sacrifiait le septieme jour. ['ignore s'il
s'agissait d’un Dionysos. 1l s'agissait il me semble
d'un régne en miniature. La coutume, fort atté-
nuée, existait en Suisse, il n’y a pas longtemps, &
Vevey si je ne me trompe, pour la féte des ven-
danges. Elle m’avait été racontée par Ramuz
comme désastreuse en ce sens que les lauréats se
montaient la téte et refusaient ensuite de retrouver
leur vie médiocre. ['ai naturellement envisagé la
coutume & son extréme, lorsque les conséquences
risquaient de dépasser les limites d’une mascarade.

La profonde confusion des esprits en ce Xv1° sic-
cle, qu’Erasme domine par sa sagesse, ne permet
@ mes personnages que de défendre des méthodes
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confuses, de jeter des lueurs intuitives et souvent
contradictoires, de roder a Vaveuglette @ travers
des ténebres pleines d’'embiiches et d’éclairs.

*
* %

Les idées exprimées dans Bacchus ne sont pas celles
de I'auteur, mais celles de ses personnages. Ainsi I’exige
le théitre, lieu objectif et acf.

*
* &

Note écrite apres le spectacle.

Bacchus présente le désarroi de la jeunesse qui
se cherche et ne sait ou donner de la téte et du
ceur au milieu des dogmes qu'on lui oppose.
Forte et faible, la jeunesse se trouve souvent dé-
tournée de son but par une crise de sensualité
amoureuse. C’est ce qui arrive 2 Hans.

En ce qui concerne le reproche d’ordre catho-
lique, il importe de comprendre que le Pater est
récité comme 3 un enfant, que les phrases qui
peuvent paraitre subversives sont dites par un
idiot de village, par un jeune hérétique ou par
un Prév6t vulgaire. Il serait puéril de les verser
a mon compte et 3 ma charge.
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PERSONNAGES

LE CARDINAL ZaMPI. . ... Envoyé extraordinaire du
Saint-Siége.

L’EvEqQuE.

LE puc.

Hans oovviivnn.. Le Bacchus.

LoTHAR .............. Fils du Duc.

LE PREVOT............ Chef de la garnison.

LE synpIC. . 0o oLl Chef de la Corporation des
Marchands.

Kar ..., Capitaine des Archers.

CHRISTINE ........... Fille du Duc.

Douze aRCHERs.

Bacchus a été représenté pour la premicie fois le
jeudi 20 décembre 1951, au théltrre Marigny, par la
compagnie Madeleine Renaud-Jean-Louis Barrault.
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DECOR

La scéne se passe en Allemagne en 1523, dans une
ville prés de la frontiére suisse. Le décor représente la
grande salle d’audience chez le duc. Salle sévére et a
I'anglaise selon le mode des seigneurs de I’époque.
Au fond, haute porte donnant sur un perron i
marches. A gauche, second plan, fenétre donnant sur
la place de la Cathédrale et sur un balcon invisible. A
droite, second plan, porte basse conduisant aux autres
picces et étages de I’hbtel. Cette porte s’ouvre 3 c6té
d’une vaste cheminée surmontée d’un miroir en pente.

Au milieu de la salle, c6té gauche, une longue table
entourée de chaises et de fauteuils, couverte de parche-
mins, d’écritoires, de plumes d’oie. A droite de la
porte du fond, un coffre.

*
* %X

Norte. — La fenétre et la petite porte se font face
et sont chacune précédées d’une légére architecture de
poutres, comme on le voit dans le tableau de Bile :
« Famille de Thomas More » par Holbein.
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*
* %

Pour le décor et les costumes je me suis inspiré de
Holbein, de Cranach, de Diirer et des tapisseries de
Naples.



ACTE 1
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JEAN COCTEAU

Bacchus

L’action de Bacchus se situe dans une petite
ville d’Allemagne, au début de la Réforme. Une
coutume singuliére, dont 'origine remonte a
I’empire byzantin, exige que tous les cinq ans un

jeune garcon du pays soit déguisé en Bacchus

et investi pour une semaine d’un pouvoir absolu.

Que pour des raisons de prudence et de poli-
tique. le Conseil des notables élise un jeune gar-
con. Hans, sorte d’idiot du village. et que ce der-
nier, une fois nommé, jette le masque. apparaisse
comme un réformateur, disciple d’un prétre héreé-
tique condamné et bralé. voici I'ordre social
menacé. les dogmes remis en question. Iirrup-
tion du drame et du doute dans les cceurs.

Jean Cocteau, qui se refuse a tout parti pris.
s’est contenté d’exposer — magistralement — les
données d’un probléme qui depuis I'origine des
sociétés demeure le méme pour le fond et ne varie
que dans les formes : celui de I’esprit humain qui
veut rester libre en face des tyrannies organisées.

Les personnages de Bacchus agissent et réa-
gissent selon les lois de leur propre nature et n’il-
lustrent en rien quelque thése personnelle de
I’auteur.

C’est sans doute d’un tel libre arbitre consenti
a tous les héros du drame que ce dernier tire sa
force entrainante et sa grandeur.
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